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Sentencje stanowily nieduza, ale jakze wazna czg¢é¢ twoérczosci Henryka Sien-
kiewicza. Wystgpuja w wielu jego utworach, ale najpelniej chyba w Trylogii.
W dziele tym najbogatszym Zrédlem wszelkich maksym, ,,przewodniczek Zywota”
czy znanych powiedzen okazuje si¢ byé 6w maz niezréwnany, czyli pan Jan Onufry
Zagloba. Na temat jezyka Zagloby, jego $wiata wartosci, sentencji pisali m.in.:
A. Wilkon w pracy pt. O jezyku i stylu ,,Ogniem i mieczem” Henryka Sienkiewicza',
L. Ludorowski w pracach: O postawie epickiej w ,, Trylogii” Henryka Sienkiewicza®
i Artyzm ,, Trylogii” Henryka Sienkiewicza®, A. Matuszewska w artykule Przeciw
potedze. O mowie ezopowej w polskiej powiesci historycznej doby pozytywizmu',
S. Papeé Henryk Sienkiewicz jako humorysta® czy M. Jankowiak w publikacji Za-
globa — bohater wielostylowy®.

Niniejsze rozwazania stanowia czastke wiekszej calosci, dlatego w tym artykule
nie jeste$my w stanie wskazaé wszystkich sentencji i ich roli. Postaramy si¢ jednak
zwréci¢ uwage na sentencje najwazniejsze, reprezentujace réznorodno$¢ tematyki
podejmowanej przez Zaglobe w Trylogii. Naczelna jego cecha jest gadulstwo. Potrafi
moéwi¢ bezustannie, na kazdy temat znajdzie co§ godnego powiedzenia, zaskakujac
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forma wypowiedzi i tokiem myslenia. Jezyk Zagloby to skarbnica wszelkich mozli-
wych wyrazefi, zwrotéw, zdan, form wypowiedzi.

Sentencje, mysli i aforyzmy stanowia pokazng cz¢$¢ kwestii dialogowych pana
Onufrego. Latwo mozna zaobserwowaé w jego mowie daznos¢ do formulowania
mysli i sadu w sposob aforystyczny. Czgsto powoluje si¢ on na przystowia. W taki
sposdb wyslawiala si¢ szlachta polska, taki styl wiasciwy jest Pamietnikom Jana
Chryzostoma Paska. A o Zaglobie wiadomo, ze gdy byl zadowolony z siebie, ,,by-
wal mowny nad zwykla miarg, i madrych sentencyj pelen”’. Taka kreacja bohatera
sprawia, iz w utworze znajduje si¢ cala gama poglad6w i przekonan Zagloby, a spo-
sob ich wyrazania pokazuje mozliwosci jezykowe i kunszt oratorski postaci.

Jego aforyzmy mozna podzieli¢ wedlug podejmowanej tematyki na kilka ogdl-
niejszych grup. Sq wéréd nich sentencje o samym sobie, przyjaciotach, osobach
znanych, Rzeczypospolitej i jej mieszkancach, réznych nacjach, kobietach, mitosci,
aforyzmy zyciowe na wiele okazji, powiedzonka dowcipne oraz przyspiewki pol-
skie. Nie wszystkie wchodzace w sklad wyzej wymienionych kategorii mys$li spet-
niaja wymagania stawiane przez definicj¢ sentencji, aforyzmu i maksymy. Wiele
z nich to po prosu sprytnie i celnie skonstruowane opinie i sady. W poczet ,,zlotych
mysli” szlachcica zaliczono takze powiedzonka, przezwiska oraz przys$piewki, gdyz
stanowig integralng cz¢$¢ jego jezyka, dowodza jego specyfiki i niepowtarzalnosci.

Najobszerniej reprezentowane s3 opinie o samym sobie. Pan Onufry méwi bo-
wiem o sobie czesto i wigcej niz chetnie. Duzo miejsca po$wigca swej bujnej przeszto-
$ci, kiedy to wiele czasu spedzil wsréd Tataréw, w Azji nauczyl si¢ czarowaé, w Pol-
sce natomiast stuzyl rada wybitnym i znanym obywatelom. Brat udzial w wielu wal-
kach, choé¢ myslal tez o przywdzianiu szat duchownych albo o pisaniu wierszy.
Wszystkie kobiety zapamigtale si¢ w nim kochaly, jako ze byl niegdy$ nadzwyczajnej
urody. Pan Zagloba jest takze znakomity, gdy wypowiada kwestie na temat posiada-
nych przez siebie przymiotéw.

Wiek zycia w wojsku przestuzylem i dotad bym stuzyl, gdyby nie to, ze jak mnie raz
splesnialy suchar w brzuchu stanal, to mi trzy lata siedzial (OM, t. I1, s. 56).

Lepiej mi bylo ksigdzem zostaé, do czego mialem i powolanie, bom czlek spokojny
i wstrzemigZliwy, ale fortuna inaczej zrzadzila. M6j Boze, méj Boze! Bylbym sobie teraz
kanonikiem krakowskim i $piewalbym godzinki w stallach, bo mam glos bardzo pigckny
(OM, t. 1, s. 265).

Sam za mlodu rytmy ukladalem, zeby biatoglowskie serca kaptowa¢, i bylbym pana Ko-
chanowskiego w kozi rég z jego fraszkami zapgdzit, ale potem zolnierska natura wzigta
goérg (P, t. 1, s. 208).

Te oratorskie popisy pokazuja, iz lubi on by¢ w centrum uwagi i zrobi wiele, by
to osiagnaé, a tajemnicza przeszlo$¢ jest okazja do koloryzowania i snucia niepraw-
dziwych historii. Zagtoba chce by¢ odbierany jako posta¢ o bogatym do$wiadczeniu
i wielkiej stawie, ktéra dodataby jego nazwisku blasku rycerskich cnét i otoczyla je

7 H. Sienkiewicz, Potop, t. 111, Warszawa 1966, s. 69.
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szacunkiem. Wérdd jego opinii o sobie znajduja si¢ opinie prawdziwe, nie zmy$lone
przez bohatera. Sa to te opisujace jego spryt, umiejetno$é stosowania forteli, inteli-
gencje oraz ostry i dowcipny jezyk: ,Justycja nakazuje przyznaé, ze kto czego nie
wymysli, to Zagloba wymysli...” (P, t. I, s. 335).

Wysoko ceni swoj intelekt i dowcip. Jest $wiadomy swych zalet, a wady masku-
je wymyslonymi lub podkoloryzowanymi opowiesciami. Ta grupa sentencji jest
waznym skladnikiem jego wypowiedzi, poniewaz méwi wiele o nim samym.

Duza czg$¢ wypowiedzi stanowia opinie o przyjaciotach i osobach bliskich i lu-
bianych. Fragmenty te naleza do niezwykle ciekawych i maja ogromne znaczenie
dla calej Trylogii. Okazuje si¢ bowiem, ze na bohateréw bedacych wzorami wszel-
kich cnot rycerskich, wydajacych si¢ by¢ bez skazy, mozna spojrze¢ z innego punk-
tu widzenia. Patrzac oczami pana Onufrego dostrzega si¢ ich bardziej przyziemna,
ludzka i wcale nie doskonala strong. O Skrzetuskim, Wotodyjowskim i Podbipigcie
moéwi, ze:

ci trzej powinni byli bakami si¢ porodzi¢, bo na krwi lubia siadaé. Tak im wlasnie na
wojnie, jako innym przy dzbanic albo jako rybom we wodzie. W to im graj. Brzuchy ma-
ja lekkie, ale rece cigzkie. Skrzetuskiego widzialem przy robocie i wiem, jako jest peri-
tus. Tak on trzepie ludzi, jak mnichy pacierze. Jego to rzemiosto ulubione. Ow Litwin, co
wlasnej glowy nie ma, a trzech obcych szuka, nic na szwank nie wystawia; najmniej
znam tego malego fircyka, ale osa tez to musi by¢ nie lada, miarkujac z tego, com pod
Konstantynowem widzial i co mnie Skrzetuski o nim powiadal — osa to musi by¢! (OM,
t. 11, s. 58).

Ceni ich mestwo, lecz jego wzrok siega glebiej. I tak gruby Sarmata wprawdzie
kpi z niskiego wzrostu, niepowodzen sercowych i powagi Wolodyjowskiego, ale
dostrzega réwniez jego wrazliwos¢: ,,Serce u niego, jak oczy u karasia, na samym
wierzchu. Nie spotkalem czleka szczerszego™ (PW, s. 172).

Pan Podbipigta w oczach Zagloby prezentuje sig¢ nastgpujaco:

co si¢ odezwic, to tak jakby twdj kon ogonem ruszyl; a ciagnie kazde slowo jak szewc
skore. Wszystko u niego w silg poszto, nie w glowe. Jak kogo weZzmie w ramiona, to mu
zebra przez skérg powyciska, nie masz zas takowego dziecka w Rzeczypospolitej, ktére
by go najsnadniej na hak przywies¢ nie moglo. Slychanaz to rzecz, zeby czlek takiej for-
tuny taki byl hebes? (OM, t. 11, s. 166).

Dzigki komentarzom gadatliwego pana Onufrego postaci te schodza z piedestatu
nieskazonego rycerza na ziemig, przy czym Zagloba potrafi doceni¢ to, co w nich
naprawdg zastuguje na uznanie. Wéréd oséb bliskich sercu pana Zagloby sa réwniez
Kmicic, Rzgdzian, Ketling-Hassling, Roch Kowalski i pan Chartamp. Zagloba rad
wypowiada si¢ na ich temat, nie stroniac od humorystycznej charakterystyki, jak
w przypadku Rocha Kowalskiego: ,,Juz Zzelazny hetm na glowie nosi i stusznie, bo
kapusta z sagana najlepsza” (P, t. III, s. 321). Stowa Zagloby podnosza znaczenie
tych postaci w oczach czytelnika i sprawiaja, ze niefatwo o nich zapomnie¢.
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Sadéw nie skapi pan Onufry takze osobom powszechnie znanym, w tym réw-
niez postaciom historycznym. Zaledwie kilkoma stowami odmalowuje ich portrety,
daje nowa perspektywe¢ spojrzenia na histori¢ i jej bohateréw. O Janie Kazimierzu
wyraza si¢ tak: ,, Kréla gdyby pies ukasil, zaraz by mu przebaczyt i jeszcze by mu
sperke da¢ kazat. Takie juz u niego serce!” (P, t. II, s. 444). Odwaznie wytyka przy-
wary znanych osdb, m.in. Jerzego Lubomirskiego: ,,Tego czlowieka do piekia po-
chlebstwem mozna by zaprowadzi¢!” (P, t. III, s. 73). Stowa krotochwilnego szlachci-
ca urozmaicaja obrazy tych postaci o jakze ciekawe humorystyczne ujecie i dowodza,
ze anegdotyczne spojrzenie réwniez jest potrzebne.

Pan Zagloba wypowiada si¢ réwniez o innych nacjach oraz o spoleczenstwie
polskim i Rzeczypospolitej ogdlnie. Opinie te sa cigte, rezolutne i dowcipne, czego
przyktadem moze by¢ anegdota o Niemcach:

Oto, gdy Pan Bég konia stworzyl, przyprowadzit go przed ludzi, zeby za$ jego dzielo
chwalili. A na brzegu stal Niemiec, jako to si¢ oni wszgdy wcisna. Pokazuje tedy Pan
Bég konia i pyta si¢ Niemca: co to jest? A Niemiec na to: Pferd! — Co? — powiada Stwoér-
ca —to ty na moje dzielo ,,pfe” m6wisz? A nie bgdziesz ty za to, plucho, na tym stworze-
niu jezdzit —~ a jesli bedziesz, to kiepsko. To rzeklszy, Polakowi konia darowatl. Oto dla-
czego polska jazda najlepsza, a za§ Niemcy, jak poczgli piechota za Panem Bogiem dra-
lowac a przepraszaé, tak si¢ na najlepsza piechotg wyrobili (OM, t. I, s. 406—407).

Zagtoba takze ttumaczy, dlaczego Szwedzi wkroczyli do Polski i skad bierze si¢
ich ch¢¢ podbijania innych krajéw. ,,Pchly im po tydkach inkursj¢ czynia, wigc nogi
ich swedza i przez to w domu usiedzie¢ nie moga, jeno do cudzych krajéw leza...
Znam ja ich, takich synéw...” (P, t. I, s. 200). Aforyzmy Jana Onufrego Zagloby
o Polakach sa nie pozbawionym humoru, lecz réwnocze$nie niezwykle przenikli-
wym spojrzeniem na wszystkie cechy narodu. Widzi on nie tylko zalety, ale i wady
Polakéw, jakimi s3 nadmieme pijanstwo, zbytek, skionno$¢ do zdrady, zadza wia-
dzy czy brak dyscypliny wéréd pospolitego ruszenia, ,.kleski, ktére na ojczyzne na-
sz spadly, wedlug mojego mniemania nie z innej przyczyny przyszly, jak z rozpu-
sty, jak ze swawoli i zbytkéw, [...] ktére na ksztalt zarazy nas tocza” (P, t. 11, s. 91).
Stowa pana Zagloby o Polsce, choé czgsto petne optymizmu i humoru, zawieraja
w sobie jednak ziarno goryczy i zapowiedz przysziych wydarzen, kiedy to wady
narodowe i zbyt szeroko rozumiana zlota wolno$¢ szlachecka doprowadza do upad-
ku potgznego niegdys$ panstwa.

W swych sentencjach niezréwnany szlachcic wyraza réwniez opinie o kobietach
i milodci. Mniemania o kobietach wydaje si¢ nie mie¢ pan Onufry wysokiego, sa-
dzac z jego maksym o calym rodzie niewie$cim: , liszka a niewiasta to najzdradliwsze
stworzenia na $wiecie” (P, t. I, s. 136). Jednoczes$nie przyznaje, ze kobiety potrafia
postawi¢ na swoim: ,gdy si¢ bialoglowa przeciw tobie zaweZmie, choéby$ sie
w szpar¢ w podlodze skryl, jeszcze cig igla stamtad wydtubie” (P, t. 11, s. 444). Opi-
nie te, z pozoru szorstkie, kryja w sobie wiele czulosci i ciepta, ktére dopiero uwi-
docznione zostaja w aforyzmach o kobietach znanych panu Zaglobie osobiscie.
Zawsze ma dla nich dobre stowo, zachwyca si¢ ich uroda, a szczeg6lnie mituje zy-
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wiolowa i nieprzewidywalna Basig: ,,Szczegélnie mi 6w hajduczek do serca przy-
padi, bo to ci taka bestyjka tak smutki rozgoni, ze i asica lepiej myszy nie rozp¢dzi”
(PW,s. 59).

O milo$ci bohater 6w takze ma wiele do powiedzenia. Wie, ze jest nieprzewi-
dywalna, ze nie da si¢ nig kierowaé, ale tez latwo ja rozpoznadé. ,.serce jest to wolen-
tarz, ktéren pod jakim chce znakiem stuzy¢, pod takim stuzy” (OM, t. 1, s. 236). Zna
to uczucie i wie, ze précz szcz¢écia, przynosi ono takze wiele cierpienia.

Do najpigkniejszych aforyzméw Jana Onufrego Zagloby naleza mysli odnosza-
ce si¢ do zycia. Zagloba z kpiarza przeistacza sig¢ w me¢drca, ktéry dostrzega i rozu-
mie znacznie wigcej niz inni bohaterowie Trylogii. W sentencjach z tej grupy tema-
tycznej sa mysli o Bogu, o staroéci i mtodoéci, o wojnie, zyciu zakonnym, napit-
kach, ale s3 tez mysli pokazujace zlozono$¢ ludzkiej natury oraz réznorodnos¢ i bo-
gactwo zycia.

Ja za$ wolg zycie, bo $mier¢ to na raz sztuka, od ktérej si¢ zadnym dowcipem nie wykreg-
cisz (OM, t. 1, s. 280).

nie masz takowych terminéw, z ktérych by si¢ viribus unitis przy boskich auxiliach pod-
nie$¢ nie mozna (P, t. III, s. 423).

C6z bowiem sa smutki, jesli nie myszy, ktére gryza ziarna wesotoéci zlozone w naszych
sercach? (PW, s. 59).

Chocby tez i najgorzej bylo, rzecz w tym, zeby fantazji nie traci¢! (PH, s. 512).

Pan Bdg szersze ma rgkawy niz ksiadz biskup krakowski, ale nie lubi, zeby mu w nie za-
gladano, co tam dla ludziskéw nagotowal, i uczyni, co zechce (PW, s. 202).

Czlowiek p6ty miody, poki sig rusza [...] a starzeje si¢ w bezczynnodci (OM, t. 11, s. 183).

Ta kategoria sentencji obfituje w madro$¢ nie kazdemu dost¢gpna. Wyrazone jest
tu glebsze i szersze spojrzenie na $wiat i ludzi, znajomo$¢ tajnikéw ludzkiej duszy,
ale i zasady moralne. Mysli te wprowadzaja refleksj¢ i element zadumy do Trylogii,
czyniac ja dzielem nie tylko ciekawym, ale i pelnym przenikliwych opinii.

Warto réwniez poznaé mniej refleksyjna czg$¢ wypowiedzi tego bohatera, na co
zwracali juz uwage badacze tego zagadnienia, a mianowicie powiedzonka, przezwi-
ska i przy$piewki. Wiele z nich ma swe stale miejsce wéréd wyrazen przystowio-
wych, a takze swa historig i znaczenie, jak ,,zdecht pies”, ,,zalaé komus$ sadla” czy
»daj go katu”. Wiele znalazlo miejsce w jezyku potocznym wlasnie dzigki Zagtobie.
Naleza do nich m.in. ,,Boze, Ty slyszysz, a nie grzmisz”, ,,Zdechng ja i pchly moje”
czy ,,Cham chamem”. Niezwykle sq réwniez uzywane przez niego przezwiska
i przeklenstwa. Szlachcic z bielmem na oku potrafi zelzy¢ kogo$ na wiele réznych
sposobdw i nie powtdrzy¢ sie ani razu i nie sprawi¢ wrazenia bycia grubianinem.
Zagloba, mistrz jezyka, nawet przeklina z wyobraZznia i humorem.

Natomiast co do przy$piewek to sa to najczeéciej krotkie, zabawne pioseneczki,
ktérych zadaniem jest bawi¢ i rozweselaé. Nalezy odrézni¢ je od piesni rusinskich,
ktére nie zostaly wlaczone do omawianej grupy, a ktére sa bardziej refleksyjne.

Sentencje pana Onufrego zajmuja w Trylogii niezwykle wazne miejsce i spel-
niaja wiele funkcji. Zagloba to jeden z gléwnych bohateréw powiesci, nieustannie
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realizujacy swa ogromnga potrzeb¢ méwienia. W t¢ lawing stéw gadatliwego szlach-
cica wkomponowane zostaty prawdziwe peretki sztuki oratorskiej, czyli aforyzmy.
Sa one trafne, pelne dowcipu i znajomosci zycia. Przede wszystkim zawierajq
w sobie ogrom informacji o postaci grubego szlachcica zaréwno zmyslonych, jak
i prawdziwych. Swiadcza o duzej fantazji, pomystowosci, inteligencji i checi bycia
w centrum zainteresowania. Lecz z tego portretu krotochwilnego lekkoducha stop-
niowo wylania si¢ osobowos$¢ bardziej zlozona, skomplikowana i nie do konca daja-
ca si¢ poznaé. To juz nie tylko postaé¢ $mieszna i komiczna, to nie tylko tchérz, sa-
mochwat i blagier. To takze osoba zastugujaca na szacunek dla swego niepospolite-
go rozumu, to szlachcic majacy w sobie niezglebione poktady uczué, to cztowiek
calym swym jestestwem wyrazajacy afirmacj¢ zycia. Zagloba zna kazde $rodowi-
sko, jego poglady, normy, reguly i gusty, a to pozwala mu dostrzec wzgledne, kon-
serwatywne i czgsto komiczne pierwiastki®. Jego komentarze i opinie o innych lu-
dziach pozwalaja dostrzec ludzkie cechy w bohaterach bez skazy, zobaczy¢ ich sta-
bostki czy przyzwyczajenia. Zagloba urealnia te postaci, sprawia, ze staja si¢ wiary-
godne i sympatyczne. Wydobywa z nich ich prawdziwa, ludzka naturg i indywidu-
alny charakter. Postaci historyczne takze nabieraja silnie indywidualnych cech, przy
czym nie sa traktowane z pietyzmem, gdyz krotochwilny szlachcic trafnie stwierdza,
ze w zasadzie wszyscy ludzie sg réwni i tylko w fortunie réznica. Zagtoba wlewa
otuchg w serca innych bohaterédw, gdyz nie traci fantazji i dobrego nastroju. Wierzy,
ze wiele trudnoéci mozna pokonaé wspdlnymi sitami. To z jego ust ptyna stowa po-
ciechy i pokrzepienia skierowane do przysztych pokolei i jest to jedna z najwazniej-
szych funkcji sentencji. Maksymy Zagloby wprowadzaja do Trylogii pierwiastek
refleksji. Sentencje jego zawieraja duza doze¢ zyciowej madrosci i doswiadczenia.
Bystrze i trafnie komentuja $wiat Trylogii, ale tez maja uniwersalne znaczenie.
Udowadniaja, ze §wiat jest ciekawy, ale ze nie powinno w jego poznawaniu zabrak-
na¢ réwniez humoru. I ten szyderczy czasem, przewarto$ciowujacy $miech Zagloby
odgrywa w powiesci ogromna role, a sceny z Zagloba tworza sentymentalny i este-
tyczny rdzen cyklu’.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze sentencje Jana Onufrego Zagloby wnosza do
Trylogii niezwykle istotne pierwiastki, madrosé, refleksje, humorystyczny ton i umi-
fowanie $wiata. Urealniajg $wiat heroséw, ubarwiaja akcje. Pozwalaja czytelnikowi
spojrze¢ na cato$¢ z innej perspektywy. Pokazuja, ze humor to wazny element zycia.
W duzej mierze to one nadaja Trylogii Sienkiewicza uniwersalny i ponadczasowy cha-
rakter, na co zwracat juz uwagg prof. L. Ludorowski, tworza jej warstwe intelektualno-
refleksyjna. Ich rola bywa niedoceniana. A przeciez sa one czym$ wigcej niz kroto-
chwilami. Pelne ciepla i Zyciowej madrosci stanowia pochwale zycia, krzepia i ogrze-
waja ludzkie serca. A to bylo giéwnym celem dziela Henryka Sienkiewicza. Sentencje
Zagloby sa uniwersalne i mimo uptywu czasu nie traca aktualnosci.

* M. Jankowiak, Zagloba - bohater...,s. 159.
* Tamze.



292 Barbara Jarska

Mr Zagtoba's Sayings in Henryk Sienkiewicz's Trilogy

Abstract

Jan Onufry Zagloba, the character in Henryk Sienkiewicz’s Trilogy, is an individual
using colourful, juicy language, full of various expressions, and facetious sayings. The char-
acteristic feature of the speech of this individual is his striving to formulate judgements and
thoughts in an aphoristic way. Therefore, Zagloba’s language is a repository of the so-called
“golden thoughts”. The sayings of the jovial nobleman are thematically variegated, and there-
fore, they have been divided into several general groups, and presented and discussed in this
article. Furthermore, the meaning and the role of those thoughts in the Trilogy has been
shown. First and foremost, those maxims contain much information about the characters of
the novel, thus giving Sienkiewicz’s “flawless knights” a human dimension. They lighten up
the bleak images of battles with sparks of humour. They bring warmth and joy to the pages of
the novel. However, they also show Zagtoba’s face full of reflection, a derider, drawing atten-
tion to the extraordinary richness and complexity of this character.

Sir Onufry’s sayings enrich Sienkiewicz’s work, interlacing its contents with humour and
affirmation of life, wisdom and reflection. They are an original, fantastic lesson of philoso-
phical and moral issues. To a great extent, it is Mr. Zagloba’s aphorisms which give Sien-
kiewicz’s Trilogy the universal and timeless nature, and moreover, being full of warmth and
wisdom, they constitute and apology of life, they strengthen and warm up human hearts.





